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ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a podfa
§ 14 z&kona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov

medzi
Nazov: Urad vlady Slovenskej republiky, Urad podpredsedu viady, ktory neriadi
ministerstvo
Sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00151513
DIC: 2020845057
Statutarny organ: Ing. Alena Sabelova, PhD., $tatna tajomnicka

Bankové spojenie:

C. Gétu v tvare IBAN:

Statna pokladnica, Bratislava
SK96 8180 0000 0070 0006 0195

v zastupeni:

Nazov: Vyskumna agentira

Svidlo: Plynarenska 7/A, 821 09 Bratislava
ICO: 31819494

DIC: 2022295539

Statutarny organ:
Bankové spojenie:

C. Gétu v tvare IBAN:

Mgr. Marek Mrva, generalny riaditel Vyskumnej agentry
Statna pokladnica, Bratislava
SK80 8180 0000 0070 0006 5236

na zéklade pisomného poverenia zo diia 13. 10 2022' v stlade s § 6 a nasl. zakona €. 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,zakon o mechanizme).

Plnenie zo zmluvy je zabezpecené Ministerstvom Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze Slovenskej republiky
prostrednictvom Statnej pokladnice a €. U¢tu v tvare IBAN: SK80 8180 0000 0070 0006 5236.

(dalej len ,Vykonavatel)

a

Nazov: Centrum spoloCenskych a psychologickych vied Slovenskej akadémie vied,
verejna vyskumna institicia

Sidlo: Sancova 4011/56, 811 05 Bratislava

Pravna forma: verejna vyskumna institicia

ICO: 00596795

DIC: 2021299467

Statutarny organ: Mgr. Denisa Fedakova, PhD., riaditelka

1 Zmluva o vykondvani ¢asti Uloh vykonavatela sprostredkovatelom €. 863/2022
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Postova adresaZ
IBANS: SKO07 8180 0000 0070 0066 7077

Identifikacia banky*: Statna pokladnica
(dalej len ,Prijimatel”)

(Vykonavatef a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany* a kazdy z nich jednotlivo len ako
,Zmluvna strana“)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Neoddelitefnu sucast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha €. 1, ktort tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*), v ktorych sa v nadvaznosti
na § 273 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik®) bliz8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu a Priloha €. 2, ktort tvori Opis Projektu. Zmluva
o0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vSetkych priloh v zneni
neskorSich zmien a doplneni sa vtexte oznacuje ako ,Zmluva‘. Zmluva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorsich zmien a doplneni sa v texte
oznacuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®.

1.2.  Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentécii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom avnadvéznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavaznu
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavéznej
dokumentacii, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podfa definicie uvedenej v tejto Zmluve.

1.3. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v Uu¢innom zneni. V pripade Uplného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najbliz§im ustanovenim novych dokumentov alebo prévnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidla podla &lanku 1
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1, Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu za U¢elom realizacie €asti investicie 1 Komponentu 9 v ramci
Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,,Plan obnovy*) prostrednictvom Projektu
Specifikovaného vods. 2.3 tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pri¢om
podmienky Realizacie Projektu sU okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavéaznej
dokumentacii.

2.2.  Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zaklade Vykonavatelom Kladne posudenej ziadosti o
prostriedky mechanizmu, ktora spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, registrovane;
pod Cislom 09101-03-V02-00196, predlozenej vramci Vyzvy Vykonavatela nazov Vyzvy: Vyzva na
predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti zamerana na
podporu excelentnych projektov Horizontu Eurdpa, kéd Vyzvy: 09101-03-V02 zo dia 28. aprila 2023 podia
§ 12 ods. 2 zakona o mechanizme.

2 Vypini sa v pripade, ak je poStova adresa (koreSpondencna adresa) zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.
3 Cislo Uctu, na ktory budu poskytnuté Prostriedky mechanizmu.
4 |dentifikacia banky, v ktorej je vedeny vyssie uvedeny ucet.

Strana2z8



2.3.

24.

25.

26.

2.7.

3.1.

3.2.

3.3.

34.

Cislo Zmluvy: 09101-03-V02-00196/2024/VA

Financovang P " URAD VLAGY @ MMISTERSTVO .
Burdpsikou Gninu pf_ AH koaaovv.’ a SLOVERSKE REPLBLIKY E4 ﬁ gg‘l‘;\)’;sw: #*ﬁ“‘é@é‘“' V VVSXU!‘ANA
HexlGensrationit) VA / A ;’L G\?{lf': ok EELR fm . AGENTURA

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne postdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nazov projektu: Podpora pripravy projektov v programe Horizont Eurépa — CSPV SAV_02
Kéd projektu: 09101-03-V02-00196
Nazov investicie: 1: Podpora medzin&rodnej spoluprace a zapdjania sa do projektov Horizont

Eurépa a Eurépsky inovaény a technologicky institdt (EIT — European Institute
of Innovation and Technology)

Nazov komponentu: 9: EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii
Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky.

Vykonavatel sa zavazuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi za
U¢elom financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom.

Prijimatel, ktory sa aktivne zapojil do vyziev vyhlasovanych ramcovym programom EU pre vyskum a
inovacie Horizont Eurdpa v role koordinatora alebo partnera, sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky
mechanizmu, pouzit ich v stlade s G¢elom definovanym v ¢astiach 1, 2 a 4.2 E Vyzvy a podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajuce z Pravneho ramca
musia byt splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavaznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nie¢o iné. PoruSenie
dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podla prvej vety sa povazuje za podstatné
porudenie Zmluvy podia ¢lanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca a/alebo zo Zavaznej dokumentacie
nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu iny postup.
Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Kladne postudenou Ziadost'ou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vylutne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavaznej
dokumentacie zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori su viazani zavazkom micanlivosti, ¢im nie sU dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informécii povinnymi osobami. Prijimatel zaroveri berie na vedomie a suhlasi so zverejnenim
informécii, vratane osobnych tdajov, o Prijimatefovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na ucely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejfiuje a aktualizuje Vykonavatel na svojom webovom sidle v stlade s § 16 ods. 8
zakona o0 mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

Vrozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Pravnom ramci aZavaznej
dokumentacii Vykonavatel' poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu maximélne do vysky
10 000,00 EUR (slovom desattisic eur) z Celkovych opravnenych vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom refundacie.

Obdobie opravnenosti vydavkov zagina plynat diiom 01. 02. 2020 a konéi najneskér 30. 11. 2025
v sulade s touto Zmluvou (dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov®).

Prijimatel sa zavézuje, Zze neprijme a nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizaciu Projektu, na ktory st poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle tejto Zmluvy a ktora
by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov Eurépskej Unie
(dalej len ,,EU*) alebo inych néstrojov finandnej pomoci poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*)
zo zahraniCia. Prijimatel’ zaroveri vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina
forma pomoci na Realizaciu Projektu, na ktoru poZaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora
by predstavovala dvajité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych

Strana3z8



Cislo Zmluvy: 09101-03-V02-00196/2024/VA

Fingnepvansg P - URAD VLADY @ MHMISTERSTVE ;
Eurdpsiou inipu PLAN koaaovv.’ a SLOVERSKI REPLBLIKY £4 a gg‘l‘;\)’;sw: #*ﬁ“‘é@é‘“' V VVEKUMNA
HaxiGenerationEt) VA / A ;’L G\?{lf': ok EELR fm . AGENTURA

421 ¢l 3 VZP tykajuci sa verejného obstaravania,
422  CiastoCne ¢l. 9 VZP tykajuci sa realizacie projektu,
423  CiastoCne ¢l. 10 VZP tykajuci sa zmeny zmluvy,
424 ¢l 17atykajuci sa Systému predfinancovania a
425 ¢l 17b tykajuci sa zalohovych platieb.

43.  Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podlia tejto Zmluvy
nepredstavuju pomoc pre podnikys. Vzhladom na to, ze prijimatel nepredstavuje podnik, charakter Aktivit,
ktoré su obsahom Projektu a v sulade s podmienkami poskytnutia prispevku z prostriedkov mechanizmu
vo Vyzve, poskytnutie prispevku z prostriedkov mechanizmu podla tejto Zmluvy nepodlieha uplatfiovaniu
pravidiel Statnej/minimalnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo
v sUvislosti s nim vykonavat akékolvek ukony, v désledku ktorych by sa pravidla tykajlce sa Statnej pomoci
stali uplatnitefnymi na Projekt, je povinny vréatit alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v
rozpore s uplatnitenymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s
urokmi vo vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU.

44,  Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie ddjst k poskytnutiu $tatnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidiami EU pre pomoc de minimis a zakonom &.
358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci). Prijimatel sa zavazuje, Ze poCas Realizacie
Projektu neddjde k zmene skutonosti, na zaklade ktorych by bolo mozné posudit poskytnutie
Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie $tatnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore s pravidiami EU
pre $tatnu pomoc, resp. pravidiami EU pre pomoc de minimis. Ak Prijimatef tito podmienku porusi, ide o
podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu, v ramci ktorej s zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podfa ods.
2.3. Clanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuZivaju pre svoju
komunikéciu prednostne elektronicku formu komunikécie. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze v nevyhnutnych
pripadoch mdze mat' takato komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné strany budud v tomto
pripade pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedo3lo k oznameniu zmeny adresy spdsobom
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoériovat
prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.

5.3. Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny spbsob doruCovania pisomnych zasielok v listinne
podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Vykonavatelovi je mozné
vylu€ne v uradnych hodinach podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

5.4 Elektronickou formou komunik&cie podfa ods. 5.1. Clanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu sa rozumie najma:

54.1. bezna komunikécia prostrednictvom informaéného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil Prijimatelovi moZnost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systému.
Sposob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavaznej
dokumentacii;

54.2. v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné
strany sa zavazuju pouzivat emailové adresy oznamené podfa ods. 5.7.1. ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy v sulade s
¢lankom 10 VZP;

5 Podnik v zmysle definicie v ¢1. 107 Zmluvy o fungovani EU
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5.4.3. komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuju

mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej
moci, iba 0 vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).
V pripade dorucenia ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost®) sa za dei
dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
bola pisomnost uloZzena do elektronickej schranky zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.
Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre ucely Zmluvy za
doruéenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priCom za defi doruéenia
pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

5.6.1.  uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane poStou, ak neddjde
k jej vrateniu podia ods. 5.6.3. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

5.6.2.  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doru¢ovanej postou alebo
osobnym doruéenim;

5.6.3.  vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spét (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy*),

podla toho, ktora skuto¢nost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka doruCovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruenu momentom,
kedy bude elektronickd sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sluziacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom, pride potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne suhlasia
s tym, ze ich vzajomna komunikacia podla tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
Ucelom realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuju:

5.7.1.  vzéjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budl v rdmci tejto formy komunikacie
zavazne pouzivat a aktualizovat, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvni
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doruéena na neaktualnu e-mailovi adresu sa
bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy za riadne dorucenu;

5.7.2.  vzéjomne si pisomne ozndmit vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorucovania;

57.3. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vSetky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej zmluvnej strane,
pricom sa uplatni postup podla ods. 5.7 prvej vety za bodkodiarkou ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu .

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na Ucely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku, Ceskom
jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatelnom vo Vyzve. Kazda dokumentacia predkladana
Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku, ¢eskom
jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatefnom vo Vyzve. V pripade, ak bola dokumentécia
vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podfa druhej vety, pre jej pouZitie pre ucely Projektu alebo Zmluvy
je potrebny dradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel vo Vyzve alebo v Zavaznej
dokumentacii neur¢i inak.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podfa

§ 5a ods. 1 zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zé&kon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon o slobode informécii®)
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6.7.

6.8.

6.9.

6.10.
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povinne zverejiiovanou zmluvou a nadobuda ucinnost kalendarnym driiom nasledujicim po kalendarnom

dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlliv. Za si¢asného re$pektovania ochrany osobnosti

a ochrany osobnych udajov zmluvné strany vyhlasuijl, ze Zmluva necbsahuije Ziadne chranené informacie,

ktoré sa nemdZu spristupnit podfa prislusnych ustanoveni zakona o slobode informécii, v désledku ¢oho

vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

TUto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,

pricom akékolvek zmeny alebo dopInenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku

k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu uréitu a jej platnost a uéinnost konéi 30. kalendarny def po predloZeni

poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit Vykonavatefovi v

stlade s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto lehote Prijimatelovi neoznamil, ze ma namietky vo

vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel

Prijimatefovi oznamil, G¢innost Zmluvy kon¢i driom, kedy Vykonavatel doruci Prijimatefovi ozndmenie

o0 vysporiadani namietok. V pripade, ak sa na Prijimatela nevztahuje povinnost predkladat Nasledné

monitorovacie spravy, konéi platnost a t¢innost Zmluvy Finanénym ukonéenim Projektu. OdliSne od

predchadzajlcej vety konéi platnost a uéinnost Zmluvy v pripade:

6.3.1. ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a ucinnost’ konéi 31.
decembra 2031 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Vykonavatelom a Prijimatelom na zéklade Zmluvy, ak nedo$lo kich vysporiadaniu k 31.
decembra 2031;

6.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad porudenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a u¢innost kon¢i
s platnostou a ucinnostou predmetnych ¢lankov.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu podlfa podmienok stanovenych vo Vyzve. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatefa sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy, su pravdivé a zostavaju Gucinné pri
uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy podla &lanku 11 VZP.
Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predloZi svoj
spor na vecne a miestne prislusny sid v SR.
Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany G¢el Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.
Ak zévézkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom s ohfadom na ich
pravne postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zékonnika, zmluvné strany vykonali
volbu prava podia § 262 ods. 1 Obchodného z&konnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah
vyplyvajici zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zékonnikom. Zarover zmluvné strany suhlasia a berl
na vedomie, Ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatelom a Prijimatefom vztahom
sukromnopravnym.

Podra § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predIZuje premi€aciu dobu na pripadné néroky

Vykonavatel'a tykajuce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti na 10 rokov

od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynut po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodné a vézna, text Zmluvy si riadne

precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvéraju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok

aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.
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6.11. Tato Zmluva je podpisana elektronicky podia zakona ¢&. 272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnutornom trhu a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych sluzbach®), pri¢om datumy podpisov zmluvnych stran su
uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pe€atiach zmluvnych stran, ak nie je pouZita
kvalifikovana elektronicka Casova peciatka podla zakona o déveryhodnych sluZbach.

6.12. Neoddelitefnou stcastou Zmluvy su Prilohy.

Priloha €. 1 VZP
Priloha ¢. 2 Opis Projektu

Vo ANA Vo, dha e,
Vyskumna agenttira Centrum spolocenskych a psychologickych vied SAV, v. v. i.
v zastlpeni v zastUpeni
Mgr. Marek Mrva Mgr. Denisa Fedakova, PhD.
generalny riaditel riaditelka

Strana8z8



